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Lie Baltarie solite von Zeit 2u Zeil (regelmatig) geprift warden, Sollte sie fir langere Zeit nichl benulzt werden, bitte aus
darn Battarie-Kasten entfernen, dann die Saure alter verbrawchler Batierion graeift den Batteria-Kasten an.
T Wisderaufladbare Batterien kinnen nichl in dem Batterie-Kasten aufgaladen werden, Benutzen Sie dafir ain spezielles
Bardt.
SchlieBen Sie den Battarke-Kashen niemals an sine andere Stremguelle, wis zum Belsplal einen Trato oder an sinen anderen Bal-
terig=Kastan, an,
Bitte varbrauchie Batterie nicht verbrannen.
Vaorachlag: Versendon Sie eine Alkaliz-Battesle,
Bitbe nur dio beigefiigten Anschiufelementa als Verbindung zwischen Batteriekasten und dan Licht= und Tonbautellan verwenden,
Die Verwendung von zusdtzlichen Kabeln kann zum Burzschiul fiheen,

pife usate perdong dell'acids che danneggia la scatola potapile,

- Mon ricaricare 1a pila nella scatola partaplla. Se sl ulilzzano delle pile ricaricabil effetiuars fa ricarica con un apposito
ricaricakore.
Mon collagare la scatola pedapile ad una sorgente di corrente s, rasformatore o alira scatola porlapile.
HNon gettare sul fucco e pils ulilizzate.
Sl suggerisce Mulifizza di pile alcaling.
Utilizzare solo gli elemanti condutton contenuti nella confesione per creare |l collegamento Ira la scatola portapile & gll elament
luce & siono. L'utilizzo di fili elettricl pud caosars corio=tircuito.

[ l Contrallars regolarmente [a plla, Toglherla dalla scatola poriaplle qualcea non venga utiizzata per un lungo periodo. Le

certain temps. L'acide gui peul s'echapper des piles usées endomrmagerail ke boitier.

Ne rechargez jamais une pile a lintérieur du boltier. Siveus ulllisez une pils rechargasble, rechargez-ia loujours dans e
chargeur qui conviant.
Me: reliez jamais le bofther pile & une autre scurce d'énergle, par exemple transformateur ou autre bollier pile.
Me jetez jamais ks piles dans |a feu.
Il est avantageds d utilizer une pile alcaling,
Utllisez uniquernent les eléments conductewrs foumis dans cetla boite pour étabiir la contact entre ks boitier pile etles &lémeants son
et lumidre, L'ulilization de fils pourrall causer des cours-circuits.

I I| Virifinz régulierament I'&tat de la pile. Retirez-1a du boifler sl vous n'aver pas lintention de vous an servir pendant un

worden. Lege battesijen kunnen accu=zuur verliszen waardoor de -Bouder onbruikbaar kan worden.
= Frobear nocil een batteri] in de batterj-houder weer op te laden. Gebruik bij het opladen van esn heriaadbare batteri]
allean aen spaciaal daaroor gemaakte opladar.
Werbind da bafterij-houder nocit met sen andere stroombron, transfarmator of battasj-houder,
Hoind Batlerijen altijd weg van open wer,
Gediruik alleen de bijgeleverds zwakstroom-gelaidends onderdelen ala verbinding fussen de batiedj-houder an de speciale ale-
manten diz licht en geluid voortbrengen. Het gebruik van snoseran an stakkers kan bij dit sysleem kortshuiting oplavaren.

= Kontroleer regelmalig of de batterij niat leeg is an neem de batler] uit de houder als deze langers Hd niet gebnekl zal

e Examing [a pila con frecuencia, Sacala pila de la caja de pilas sino se va & usar durante bastants tiempo. El dcido qua se
desprende delas pilas agoiadas dafiaria la caja de pllas. .

| Mocarguesias pilas dentro de lacajade pilas. Siuaas pllas recargables, crgalas siempre an un alimentador adecuado,

Mo conectas |a caja da pilas & ninguna oira forma de fuerza, por ejemple un transfarmador G ofra caja de pllas cualquiera, ote.

Mo arrojes pllas usadas al fuego.

E= major wsar g plla alcaling,

Fara estableces conexiin entre la caja de pilas y los elamentos de luz y sonido, uliliza salamente los elamentos conductores que se

incluyen en esta caja, Bl uso de cables pusde causar un cortocire uilo.

i fra batteried, kan beskadige batterleboksen,
Senoplad ikke batteriet | batteriboksan, Hyis du amander genopladelige battarer, skal de altid oplades | of dertil egnet

ladeagragat.

Tislut ikke batteriboksan bl nogen andan stramé&ilde (transformator eller anden batteriboks),

kast ikks brugte batterlar | fd,

Man kan med fordel anvende alkaliske ballerer,

Anvend kun de madielgande stremelamanter, ndr du skal forbinde batteriboksen med lys og lyd elementame. Ved anvendalse af
el-ledninger kan der opstd korslutning.

.:I konbroller battariet regelmesseigt. Flern batteriol fra batleribokssn, hvis den ikke anvendes | lsangera lid, Syre, som siver
i

from dead batterias will damage the battery box,
Co nod rechange battery in battery box. If & rechargeabls baltary is used, always recharge in a suitahle charger,
Do ol connect the batteny box toany other power source, Le, ransformer, or another batbeny box.
Do vt Ehrow wssd batteries incthe fire.
it is an advantage to use an alkaline battary for longer life.
Use only the enclosed conducior elemants for connecling the batiary box to the light and sound wnits, The use of wires may cause a
shor=circuit.

= I% Check the battery regularly. Remove it from the battery box if it is not to be used for a long period of time. Acid leaking
rel W I



_ ;L;r_' Tarkista parisio sadnndllizestl, Poista paristokotelosta, sllet kaytd st pitkahkoon aikaan. Lopouunkuluneesta parisio-
|-..-1 4 ste waluva happo vakingoiias panisiokolelods,
o Ald lataa parisioja parlstokolelossa. Jos kiyil ladatiavia paristajs, suorita lataus siben larkoitelussa laitteasss,
Ald yndistd paristokoteloa mihinkadn mushun voimanldhleeseen, esim. muuntaiaan ) ioseens parisokolelaan.
Ala heitd kaytetly[a parsiopa bleen.
On edulliste kayitia alkaaliparisioja,
Fayla ainoasiaan kolelon mukana seuraavia sahkoajohtavia elemeniieja vhalisiaessas valo- o danielementit parstokoteloan.
Johtojen Kayita voi aiheullaa aikosulon,

|_ P Konirollera batteriet ragelbundet. Avidgana battenst fran boxen ndrduinte skall anvénda detilingre tid. Syrakan lacka
e WLUP déida batterier och skada boxen,

B B | adda inte upn batleriet, nar det dr | batteriboxen. Om du anvander uppladdringsbara battensr, ladda dem allfid i
laddning=saggregatet.

Anshut aldrig batteriboxen till annan kraftkala (ransformator eller annan battaribox 1.,

Slang aldrg anvdnda hatterles | elden,

Det ar en fardel aft amvanda alkaliska batlerier.

Arvand endast de medidljande ledningselemantsn, ndr du skall koppla ihop batteriboxen med [us- coh Tudelemenben, O du
arvander rddlacningar kan kartshulning uppsta.

wvierlick pelas pilbas =am enargia danificara a caixa.

Mo recarregue a pilha na caixa. Se utilizar uma pliha recarmegavel, recarmsgue-a semprs num carragaders adequada.
Miaa ligue a caixa de pilhas a gualguer cutrs fonte de energle, por exempio Fansformador, suquakuer oulra caixa de pilhas, eic.
Mo deite a5 pilhes velhas para o lume.
Tam ioda a vantagam em utilizar uma pilha alcaling,
Utlize apenas o3 elemenios condutores inclusos para estabelecer ligacio entre a caixa de pilhas e luz ou alementos sonoros
A utilizagio de cordies pode causar curo-circuiso,

| @ Merdigue a pilha regularmente, Relire a pilha da cama sa eata ndo 16 utilizada por um 1ango peiods de temp. O acido
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